Es notoria mi admiracidén por el autor deMCyra Kyre lina" y "Oncle Anghel'e.
M Meses después de 1o publicacién en ﬁ'nces de estos dos 1l -

bros, sa 1udé Jubllosamente 1a cﬁperwlon de Panait Istrati, cemo la de un nove=
lista exire-@rdim rio. Me interesaba en Fanait Istrati,tanto . comp el artista,
el hombre, aunque ers la sugestién del artista,--la potencia genial de algunas

revelaba
pdgina g deOncle Anliel" sobretodo-~ 12 que me zm:mxm mejor que ninguna R

anxécdota, el a]x:ia apasionada y profunda del)hombr*e. “s‘te ar’cloulo tuvo ciers
ta fortUna. Fanait Istrdtl?sublmmeﬁte descubierto yOI‘ ﬁOIIl,dln Rollands y *’Egz;o_—-
Be_a_""’, no ers aun conocido en Hispano América. Reproducida mi crénica en varios
L peridédicos hispano~a.mericanos, supe que era l%rimera quese escribia en estos p
pai'ses sobre Paria it Isuﬂwjﬁ:i, a:; quien no he cesado después de testimoniar uma’
simpatie y una atencién que, sin duda, no han pasado inedvertidas a mis lecto®

res. Los volumenes de la serie de relatos de Adridn Zograffi que siguieron a

Kyra Kyrelina y & Tio Angel, confirmen plenamente las dotes de narrador,ide cuen

tiste orientali-de Panait Istrati
Recuerdo este antecedente como gerantia de la rigurose equidad de mi FUXKIEIAE
juiclio gobre los itres volimenes sExBXREIRxIsta®x que Pane it Istrati acaba de i

publicar en faris sobre la fusia de los Soviets (Vers l'Autre Flamme :fSovie‘os

1929™, Apres mmi®x seize mois dens le U.R.S.S.™y “la Rusie Nue®ge mdibions

Rieder, 1929). La'"Nouvelle Revue Fr‘e?gaise" adelantéd a sus lectares, en su nunk

ro de octubre, un capitulo del segundo de estos vollUmenes, el que mejor deffne
el éspiri';u de inesperada requisitoria de Panailt Istrati contra el régimen so-
vidticos En este capitulo, Istrati expone el caso del obrero Rousakov & quien
el conflicto con los vecinos me lquerientes ha costaedo la expuls ién del Sindicaxy
to, la pérdida de su irabejo, un proceso festinatorio y una condena injusta, cug
ya revocaci$n no hen obtenido los esfuerzos de fanait Istrati. Rousakov, adver-
so & la actual politica soviética, es sueg@:v de un miembro activo y visible de
le ppo sicién ﬁ.otzkysta, el escritor V:.ctor sedbge, Pien conocido en Francie por
su obra de divulgacidn y critica d€7L nueva literatura rusa en las pdginas de

M'Clarte‘§ vy otras revistas. Ia hostilidad de sus vecminos se ha aprovechado
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de esta® circunstancia para prevenir contra él a todos los organismos llamsdos a

l’juzgar su caso. Una re.soluciér}'éiel Comité del edificio contra el padre politico.

dé vVictor Serge, acusado de haber asgredido con sy familia a una antigus militan-

te y funegionaria del Partid'o, en ocasidén de una vidita Rex al departamento de

Reygakewx los Rousakov, P sido Ixxbazxcirxkmdmx lo base de todo un proceso ju-
dicial y politico. Ia relativa migumax holgura del albergue de los Rousskov que
disponian de un derm@tamento de varias p plezas en esta epocC]ne crisis de alojamis

mientos,
Xm, hacla que se les mirasé con envidia por un vecindario que no les perdofaba,

-

ademd sy su oposicién el régimen y que, en todo caso, contabgleon explotarla ante
la burocracisa soviéticaﬁ;ana arrebetarles las habitaciones codiciadas. Penait Ts
trati, amigo fraternal de Victor Serge, ha sentido en su propia carne lz perse-

cusidn desencadenada contra Rousakov por la declaracién hostil

de sus convegipose. Ia burocracda en la UseReSeSey COMO €1 todo el mundo, no ge

distingue por su sensibilided ni por su vigilancia., Tma de'las camp fias del par-
tido Comuniéba, ledse del “stado Sovi iético, es como el propio Panait Istrati lo
anota, la lucha contra la burocracia. Y el caso de Rousakov, como Pargit Tstra-
ti lo expone, es un caso de automatismo burocrdtico. Rousakov ha sido viectima de
une injusticia. Peme it Isteaté, que ‘éhtia:enc:ie y praciica la amistad con el ardox
que sua novélas traducen, fracasado en el intento de que s@ pererase ampliamente
esta injustcia, reh&«&bﬁzlitando de modo completo a Rousakov, he experimentado la
mis violemta decepcidén respecto &mix al orden soviétice. Y, por este 'caso, enjul

cia todo el#sistem comuni sta .

Su reaccién no es’ incomprensible para quien ponderé segazmente los datos de
Su temﬁiramento y de su formacidn intelectual y sentimental. Pandw’b Tstamil tie

ne unalmenta licded y un'%\psa.cologlcide Hrev Olte™, de rebelde’ @@ revolucionario,

en un semido ileoldgico y politico del término, Su existencia ha sido 1a ge

un vagebundo, la de un bohemio, y-esto ha dejado huellas inevitables en su es-
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piritu. Sus simpatieax por el "Heiduc" se nutre de sus sentimientogde #ors

la loiM. Estos sentmlgnbos?pueden producir una obra artistica ‘)gon esenmabnen

te negativos cwndo se trs ta;depa sar a une obra politicg. Bl verdadero I"‘evolucz.o.
:

nerio es, a,u@7ue a algunos les parezca pamdéfico, un hombrefie ordens Lenin lo



7 e ® M grado eminente. No deS_pPeClu ba nada tanto como el,sentimenta lismo humanis
,‘tario y;xsubve?blvo. Penait Istrati LOdlc.» haber diﬂadO gluram\.n‘be £l Ofdes}. sovidh
tieo0, pero fuem{ae é1l, bajo la posesién incesante del orden C"’ jork tallsta, contra
el que ha sido y sigue siendo un insurgente. Io demuestra claramente el s egundo

volimen de #Vers L' Autre Flamme™,”

Mi confiesa en é1 que su entusizsmo por la obra soviética se mantuvo irg

tacto haste algin tiempo des?és de su regreso a Rusia, a continuacién de wna ach
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cidenteda Grecia, de donde g2 11io expulsado como c‘glwdor‘. Toda su reac-
cion entisoviéties corresponde & los Ultimos meses de su segunda "estada en la T
ReSeS. 51 Fenait Istratd hubiese escrito sus imprésiones sobre Rusia sin mfs dow
cumentacidén y experiencia que lasx de su primera esfada, su 1ivso ey hubiera si ?
4o una fervorosa defensa & la obra de los Sovietss H1 mismo habris sido el carde

ler de su obra, si su segunda estada no I hubiecse prolongado haste hecer inewd

teble el chogue de su tenperameauo impaciente y apasipnado de )(revolté% con los

lados mds prosaicos e inferiores de la edificzcidn del socialismo,

Pamalt Istrati ha esarito estos libros en unidén de un cola borador anénimo, cu
yo nombre mno revela por shora a causa de que carece de la autoridad del de
Istratl para obtener la atencidn del pdhlico., No es posible decidir hasta qud
punto esta colaboracidn, que talvez Istrati superestima por sentimie nto de amig-
tad, afectam la unidad, 1la organicidad de esta eop sitoria. To evidente eg quek
el reportaje contenido en estos tres volﬁmenes_Zﬁ f‘ormalmen’c.e, muy por de-
bajo de la obra de nove lista}iel autor de los ires relatos de Adriédn Zogra"“r"i. To
do el material que acumulay Istreti y su colaboredor incdgnlto con‘cr’ ael régimen
sov:.etlco 9es m*mdtcrlal aneco.otlco. No faltan, en estos volimenes, ERX=-me jar

en los dos primeros-e algunss explicaciones de las declaraciones a favor de l1a

soviética; pero el conjunto, dominado por la rabia de su decepecidén sentimen

se identifica absolutamente con la tendencia pureril a j_uzgar un régimen po

1:z.:blco, un sisteme 1deologz.co, por* un lio de casax dEmewmcimizdx de vecindad.
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